LEXIQUE

TERME ANGLAIS

TERME FRANCAIS

Play with sound?
Yes/No

Activer le son?
Oui/Non

On any spin, if the rightmost reel improves any
symbol combination, then an extra reel is added to
the right.

The symbol multiplier increases with every extra reel
added!

No limit to the number of Megaways™ to win.

Durant n‘importe quelle partie, si le cylindre a
I’extréme droite améliore une combinaison de
symboles, un cylindre additionnel est ajouté a droite.
Le multiplicateur des symboles augmente chaque
fois qu’un cylindre est ajouté!

Les gains Megaways™ ne sont pas limités.

Win four levels of Free Spins with a Sticky symbol
Multiplier!

Achieve Symbol Multiplier increments of up to +4
per extra reel added during Free Spins!

Gagnez quatre niveaux de parties gratuites avec un
multiplicateur de symboles frimés persistant!
Obtenez des augmentations pouvant atteindre 4
pour chaque cylindre supplémentaire ajouté durant
le jeu boni Free Spins!

Get 12 or more extra reels in a single spin and win
the Infinity Bonus!

Infinity Bonus pays total bet x888.

Obtenez 12 cylindres supplémentaires ou plus
durant une méme partie pour gagner le boni Infinity!
Le boni Infinity accorde un lot correspondant a 888
fois la mise totale.

During Free Spins the Symbol Multiplier is Sticky.

Durant les parties gratuites, le multiplicateur des
symboles est persistant.

Press anywhere to begin.

Appuyez n’'importe ol pour commencer

Balance Solde
Win Gain
Total bet Mise totale

Base bet value: $[x]

Valeur de la mise de base : [x] $

Symbol win multiplier

Symbole multiplicateur de gain

Symbol ways

Fagons de gagner pour ce symbole

[x] reels till Infinity Bonus

[x] cylindres avant I'obtention du boni Infinity

Symbol win multiplier x[y]

Multiplicateur de gain de symboles

Base Bet Value

Valeur de la mise de base

[x] Reels til Infinity Bonus

Obtenez encore [x] cylindres pour gagner le boni
Infinity

Autoplay
Off

Jeu automatique
Désactivé

Start Autoplay

Commencer le jeu automatique

Infinity Bonus Won

Vous gagnez le boni Infinity

Free Spins Triggered

[x] free spins awarded with
+ [y] symbol multiplier increment

Jeu boni Free Spins déclenché

[x] parties gratuites déclenchées avec
augmentation du multiplicateur de symbole de [y]

Free Spins total win: [x]

Gain total des parties gratuites : [x]

Sound

Son

Background sound

Son d’ambiance

* Certains boutons, afficheurs ou fonctionnalités pourraient ne pas apparaitre.




Odin Infinity Reels Megaways™

e Le jeu Zodiac Infinity Reels TM est un jeu de machine a sous innovant, présentant une nouvelle mécanique.
e Le jeu commence avec trois cylindres de quatre rangées.

e De nouveaux cylindres peuvent étre ajoutés indéfiniment.

e Chaque nouveau cylindre augmente le multiplicateur pour tous les gains.

e En combinaison avec la mécanique Megaways™, chaque gain peut entrainer une chaine de réactions et des gains
supplémentaires.

e A chaque partie, de nouveaux cylindres peuvent s’ajouter pour vous permettre de gagner des lots plus gros et vous
offrir une chance de gagner le boni Infinity.

e Au quinziéme cylindre, le boni Infinity, correspondant a 888 fois la mise totale, est accordé.

e Le taux de retour théorique de ce jeu est de 96,18 %.

Symbole frimé

e Le symbole Valknut remplace tous les symboles, a I'exception du symbole dispersé Gungnir .

Symbole dispersé

e Toute combinaison gagnante comportant un symbole Gungnir déclenche le jeu boni Free Spins.

Combinaisons gagnantes

e Tous les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche a droite, sur des cylindres adjacents, a partir
du cylindre a I’'extréme gauche, a I'exception du symbole Gungnir, qui accorde un lot, peu importe sa position.

e Les symboles doivent s’aligner de gauche a droite sur au moins trois cylindres pour créer une combinaison gagnante, a
I’exception du symbole Gungnir.

e Les gains, a I'exception de ceux obtenus pour le symbole Gungnir, sont calculés en fonction de la valeur du symbole de
la table de paiement, multipliée par le nombre de fagons de gagner pour ce symbole.

e Le symbole Gungnir accorde un lot, peu importe sa position, lorsqu’il fait partie d’'une combinaison de cinq symboles ou
plus.

e Les gains obtenus pour le symbole Gungnir sont calculés en fonction de la valeur du symbole de la table de paiement,
multipliée par le nombre de symboles Gungnir.

e Les gains sont multipliés par la mise de base.
Table de paiement
e Consultez les écrans d’aide pour voir une représentation graphique de la table de paiement.

Boni Infinity Reels™

e Toutes les parties commencent avec trois cylindres.
e Lors d’'une partie, si le cylindre a I’extréme droite améliore une combinaison, un cylindre est ajouté a droite.

e Le nouveau cylindre est lancé et s’il améliore aussi la combinaison gagnante, un autre cylindre est ajouté, et ainsi de
suite.

e Les gains sont calculés lorsqu’aucun nouveau cylindre ne s’ajoute.
e Le nombre de cylindres pouvant étre ajoutés n’est pas limité.

e Le nombre de facons de gagner Megaways™ n’est pas limité.

Multiplicateur de symboles

e Le multiplicateur des symboles est appliqué a tous les gains obtenus grace a des combinaisons de symboles.
e A chaque nouvelle partie, le multiplicateur des symboles commence a 1.
e Durant le jeu principal, le multiplicateur augmente de 1 chaque fois qu’un nouveau cylindre est ajouté.

e Auxniveaux 1, 2, 3 et 4 du jeu boni Free Spins, le multiplicateur de symbole augmente respectivementde 1, 2, 3 et 4
chaque fois qu’un nouveau cylindre est ajouté.

e Le multiplicateur de symbole n’est pas réinitialisé au déclenchement des parties gratuites ni entre chaque partie
gratuite.

e Lavaleur du symbole multiplicateur n’est pas limitée.



Boni Infinity

e Lorsque douze cylindres ou plus sont ajoutés, un lot correspondant a 888 fois la mise totale est accordé.

e Le multiplicateur de symboles n’est pas appliqué aux gains du boni Infinity.

Jeu boni Free Spins

e Toute combinaison gagnante de symboles Gungnir déclenche le jeu boni Free Spins.
e Le multiplicateur n’est pas réinitialisé au déclenchement des parties gratuites ni entre chaque partie gratuite.
e Lejeu boni Free Spins comporte quatre niveaux.

e Aux niveaux 1, 2, 3 et 4 du jeu boni Free Spins, le multiplicateur de symboles augmente respectivementde 1, 2,3 et 4
chaque fois qu’un nouveau cylindre est ajouté.

e Au déclenchement du jeu boni Free Spins deux roues vous sont présentées.
e La premiere roue est lancée et accorde aléatoirement I'un des quatre niveaux de jeu boni.
e La deuxieme roue est lancée et accorde aléatoirement 8, 10 ou 12 parties gratuites.

e Toute combinaison gagnante de symboles Gungnir durant les parties gratuites accorde quatre parties gratuites
supplémentaires.

e Les parties gratuites sont jouées avec la méme mise que la partie ayant déclenché le jeu boni.
e |’aspect des roues représente de maniere véridique et précise la probabilité de gagner.
e La probabilité de déclenchement est la méme pour chaque niveau du jeu boni Free Spins.
e Les probabilités d’obtenir 8, 10 ou 12 parties gratuites sont les suivantes :
- 8 parties gratuites : 1 chance sur 3.
- 10 parties gratuites : 1 chance sur 2.
- 12 parties gratuites : 1 chance sur 6.

e Vous pouvez lancer les roues dans n’importe quel ordre, en appuyant sur le coté gauche ou droit de I’écran.
Reégles du jeu

e Sélectionnez la mise totale.
e La mise de base correspond a la mise totale divisée par 30.

e Tous les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche a droite, sur des cylindres adjacents, a partir
du cylindre a I’extréme gauche, a I’exception des symboles Gungnir, qui accordent un lot peu importe leur position.

e Les symboles doivent s’aligner de gauche a droite sur au moins trois cylindres pour créer une combinaison gagnante, a
I’exception du symbole Gungnir.

e Les gains, a I'exception de ceux obtenus pour le symbole Gungnir, sont calculés en fonction de la valeur du symbole de la
table de paiement, multipliée par le nombre de fagons de gagner pour ce symbole.

e Le symbole Gungnir accorde un lot, peu importe sa position, lorsqu’il fait partie d’'une combinaison de cing symboles ou
plus.

e Les gains obtenus pour le symbole Gungnir sont calculés en fonction de la valeur du symbole de la table de paiement,
multipliée par le nombre de symboles Gungnir.

e Chaque cylindre comporte jusqu’a 5 symboles.

e Les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche a droite, sur des cylindres adjacents, sans égard a
leur dimension.

e Les gains sont multipliés par la mise de base.

e Les lots dispersés accordés par des symboles différents sont additionnés.

e Le symbole Valknut remplace tous les symboles, a I'exception du symbole Gungnir.

e Le symbole frimé Valknut peut apparaitre uniquement sur le cylindre 2 et les suivants.
e Le gain maximal pour une partie est plafonné a 20 000 fois la mise totale.

e An’importe quel moment durant la partie, si le gain total atteint ou dépasse 20 000 fois la mise totale, la partie prend fin
immédiatement et un lot correspondant a 20 000 fois la mise totale est accordé.

e Toute partie gratuite ou déclenchement de partie gratuite est annulé lorsqu’un gain atteint 20 000 fois la mise totale.

e Les gains du boni Infinity sont inclus dans le gain maximal permis. Si le gain est supérieur au gain maximal permis, le
montant du gain du boni Infinity est diminué en conséquence.

e Les gains sont payés conformément a la table de paiement, disponible dans les écrans d’aide du jeu.
e Toute partie en cours depuis plus de 24 heures sera annulée, et la mise correspondante sera remboursée.

e Toute défectuosité annule jeux et paiements.



Comment jouer

Sélectionnez votre mise et appuyez sur le bouton SPIN.

Appuyez sur ce bouton pour commencer une partie avec le nombre
de lignes actives et la mise par ligne sélectionnés.

/_/""' N Appuyez sur ce bouton pour ouvrir une fenétre vous permettant de
e consulter les informations sur le jeu, de vous rendre a I'accueil du

\ _“_J}-' jeu, de changer les mises, de configurer le jeu automatique et

\\ 4 d’ajuster les réglages du jeu.

Bouton Menu La page par défaut est la page des informations sur le jeu.

BALANCE:

Ce compteur affiche votre solde actuel.

Solde
TOTAL BET: ‘ Ce compteur affiche votre mise totale.
Mise totale
WIN: Ce compteur affiche votre gain actuel.
Gain

Appuyez sur ce bouton pour afficher les pages d’informations sur le jeu.

Informations

Appuyez sur ce bouton pour retourner au jeu principal.

Retour

Appuyez sur ce bouton pour vous rendre a la page d’accueil. Ce bouton
peut étre configuré par I'administrateur du jeu.

Accueil

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre de configuration du
jeu automatique, ol vous pouvez sélectionner le nombre de parties
automatiques a jouer et commencer le jeu automatique.

Jeu automatique




Appuyez sur ce bouton pour arréter le jeu automatique. Le
- nombre de parties automatiques restantes est affiché sur ce
bouton.

Arréter le jeu automatique

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir le menu de configuration des
mises, ol vous pouvez sélectionner le montant de la mise.

Configuration de la mise

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre de réglages du jeu, ol
vous pouvez effectuer les réglages suivants :

- Activer ou désactiver le son;

- Activer ou désactiver la musique d’ambiance (les effets sonores
demeurent activés);

Réglages du jeu - Activer ou désactiver le mode plein écran;

- Activer ou désactiver le mode gaucher.

Appuyez sur ces boutons pour activer ou désactiver le son.

Son

Raccourcis clavier
e Barre d’espacement : Appuyez sur la barre d’espacement pour commencer une partie.
Jeu automatique

e Le jeu automatique permet de jouer automatiquement un certain nombre de parties normales consécutives.
Vous pouvez choisir de jouer de 10 a 50 parties automatiques.



